Porownanie thumaczen I Jana 2:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | I teraz, dzieci, trwajcie w Nim, aby jesli stanie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | si¢ widocznym, mieliby$cie otwarto$¢ i nie
Swigtego Starego i Nowego wstydziliby$cie si¢ przed Nim w — czasie
Przymierza przyj$cia Jego.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | A teraz dzieciaczki pozostancie w Nim aby gdy
interlinearny | Receptus Oblubienicy zostatby objawiony mieliby$my $miato$¢ i nie
zostaliby$my zawstydzeni od Niego przy
przyjsciu Jego
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny A teraz, dzieci, trwajcie w Nim, abySmy, gdy
dostowny sie ukaze,* mieli ufng odwage** i przy Jego
przyjsSciu®** nie zostali przez Niego
zawstydzeni ****1231)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I teraz, dzieci, pozostawajcie w nim, aby, gdy
dostowny Wojciechowski uczyni si¢ widocznym, mieli$my $miato$¢ i nie
doznali$my zawstydzenia od niego (przy)
przybyciu jego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | A teraz dzieciaczki pozostancie w Nim aby gdy
dostowny zostatby objawiony mieliby$my $miato$¢ i nie

zostaliby$Smy zawstydzeni od Niego przy
przyjsciu Jego
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